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Capitulo 1

ORGANIZACION DE LA CONTINUACION DEL 53° PERIODO DE SESIONES

1. El Consejo celebr6 la continuacién de su 53°
periodo de sesiones los dias 12 a 15 de septiembre, 17 y
18 de octubre, 15 a 17 de noviembre y 13 de diciembre
de 1972, en la Sede de las Naciones Unidas.

2. En el anexo de este informe se reproduce el pro-
grama aprobado por el Consejo para la continuacién
de su 53° periodo de sesicnes.

3. En su 1838a. sesién?, el Presidente comunicé al
Consejo que habia recibido una carta del Presidente
de la Comisién sobre la wutilizacién con fines pacificos
de los fondos rnarinos y ocednicos fuera de los limites
de la jurisdiccién nacional en 1a que se indicaba que
la Comisién habia decidido informar al Consejo de
que, por falta de tiempo, no habia sido examinada en
su perfodo dz sesiones de julio y agosto de 1972 la
cuestion de la creacién de un servicio maritimo inter-
gubernamental, y de que esta cuestién serfa examinada
tan pronto como fuese posible. El Consejo decidid, por
lo tanto, suprimir de su programa el tema titulado
“Cuestién de la creacién de un servicio maritimo in-
tergubernamental” e informar a la Asamblea General,
en su vigésimo séptimo periodo de sesiones, de que la
cuestién serfa examinada en un perfodo posterior de
sesiones, una vez que hubiese sido considerada por la
Comisi6n sobre la utilizacién con fines pacificos de los
fondos marinos y ocednicos fuera de los limites de la
jurisdiccién nacional.

1E/SR.1838.

4. En su 1840a. sesion?, el Consejo decidi, por
sugerencia del Secretario General de conformidad con
el articulo 17 del reglamento, incluir en su programa
dos temas adicionales titulados: “Programa Mundial de
Alimentos: modificacion del ciclo presupuestario del
PMA” y “Calendario de conferencias y asuntos cone-
xo0s”. ' =

5. Esta adicion al informe del Consejo Econémico
y Social sobre la labor realizada en sus 52° y 53°
periodos de sesiones?, abarca la labor del Consejo en
la continuacién de su 53° periodo de sesiones. Las
resoluciones y decisiones aprobadas en la continuacién
del periodo de sesiones se publican por separado en
un suplemento de los Documentos Oficiales del Con-
sejo Econdmico y Social*, También se publican las
actas resumidas de las sesiones del Consejo como parte
de los Documentos Oficiales del Consejo. Las actas
resumidas del Comité de Coordinacién figuran en los
documentos E/AC.24/SR.459 a 461. Las actqs resu-
midas del Comité de Asuntos Econémicos estin con-
tenidas en los documentos E/AC.6/SR.590 a 593,‘

2 E/SR.1840. . o

8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/8703).

4 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social,

53° periodo de sesiones (continuacion), Suplemento No. 14
(E/5209/Add.1). )



Capitulo 11

CUESTIONES FINANCIERAS

A. Informes del Grupo del Banco Mundial

6. EIl Consejo examind el tema 6 del programa de
la continuacion del 53° periodo de sesiones (Informes
del Grupo del Banco Mundial) en sus sesiones 1841a.
y 1842ab, Tuvo a la vista una nota del Secretario
General por la que remitia los resimenes de los in-
formes anuales del Banco Internacional de Recons-
truccibn y Fomento, la Asociacién Internacional de
Fomento y la Corporacién Financiera Internacional
correspondientes a 1972 (E/5216).

7. Al presentar los informes, el Presidente del
Grupo del Banco Mundial sefiald que durante el dltimo
ejercicio econdémico, los préstamos del Banco, los cré-
ditos de la Asociacion Internacional de Fomento (AIF)
y las inversiones de la Corporacién Financiera Inter-
nacional (CFI) habian sumado 3.100 millones de
délares, en comparacién con 2.600 millones de délares
en 1971 y 1.000 millones de ddlares en 1968. Durante
su primer programa quinquenal, que abarcaba el pe-
ricdo 1969-1973, el Grupo del Banco habia intensi-
ficado sus esfuerzos en los sectores de desarrollo mas
importantes, a saber, la agricultura, la educacién y la
poblacién. En particular, el Grupo del Banco habia
iniciado nuevos programas importantes en el sector de
la poblacién. y habia concertado acuerdos para pro-
yectos con la-India e Indonesia, entre otros paises. En
la India, el proyecto estaba concebido para suministrar
la informacién, experimentacion y analisis recesarios.
El proyecto de Indonesia constituia el empeiio de pla-
nificacién demografica mas coordinado y cooperativo
jamés emprendido en el sistema de las Naciones Uni-
das, con la participacion activa del Fondo de las Na-
ciones Unidas para actividades en materia de pobla-
cibn (FNUAP), la Organizaciéon Mundial de la Salud
(OMS), el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF) y la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y 1a Cultura
(UNESCO). Como resultado de ese proyecto, a fines
de siglo la poblacion de Indonesia podria ser de 50
milaones de habitantes menos de lo que seria de otro
modo.

8. El Presidente sefiald que la direccién principal
de las actividades del Grupo del Banco habia cam-
biado tanto geografica como sectorialmente. Esperaba
triplicar sus préstamos en Africa, en comparacién con
el anterior periodo quinquenal, y habria mds que tri-
plicado sus préstamos a los paises que las Naciones
lllhgdas habjan designado como los menos desarro-

ados.

9. Recordando las palabras que habia dirigido al
Consejo en noviembre de 1970 acerca de las relaciones
de trabajo del Banco con otros organismos del sistema
de las Naciones Unidas®, el Presidente del Grupo del
Banco Mundial expresé su satisfaccién por los pro-

5 E/SR.1841 y 1842.
6 E/SR.1730.
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gresos realizados y cité varios programas que habian
tenido éxito, emprendidos en cooperacion con el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), el FNUAP, la OMS, el UNICEF, Ila
UNESCO, la Organizacién de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial (ONUDI) y la Organi-
zacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
y la Alimentacién (FAO). Declaré que el Banco esta-
ba participando de manera activa en las etapas de
planificacion del Afio Mundial de la Poblacién, del
mismo modo que habia prestado pleno apoyo a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano.

10. Con respecto a la etapa de desarrollo a que
habian llegado los casi 100 paises en desarrollo que
eran miembros del Grupo del Banco Mundial, declard
que su estado actual de desarrollo era inaceptable. El
aumento del ingreso per cdpita habia sido infimo y
llegaba apenas al 1,7%, a pesar de que el crecimiento
econémico, medido en funcién del producto racional
bruto, habia alcanzado el 5% durante el Primer De-
cenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo. Los
paises desarrollados no actuaban con suficiente eficacia
para prestar asistencia a los paises en desarrollo, y
estos ultimos no estaban tomando las medidas nece-
sarias para ayudar al 40% mas pobre de sus propias
poblaciones. Era necesario que reorientaran sus poli-
ticas para ocuparse de la suerte de los mas desposeidos
y para fijar objetivos de crecimiento en funcién de las
necesidades humanas fundamentales, a saber: nutri-
cién, vivienda, sanidad, alfabetizacién y empleo.

11. El Presidente del Grupo del Banco Mundial
surgirié un programa de cinco etapas para atacar de
manera mas directa la “pobreza de las masas”, pro-
grama que consistia en la determinacidn dentro de los
planes nacionales de desarrollo de los diversos paises
del tercer mundo, de metas para el crecimiento de los
ingresos del sector mis pobre de la poblacién; la crea-
cién de obras ptiblicas rurales y urbanas para hacer
frente a los problemas del empleo insuficiente y del
desempleo; medidas institucionales para la redistribu-
cién del poderio econémico, tales como reformas agra-
rias, de los impuestos a las sociedades de capital y
reformas de crédito y bancarias; mejoras de los ser-
vicios ptblicos, incluida su gestion financiera; y la
eliminacién de las anomalias de los precios de la tierra,
la mano de obra y el capital, y por ende de los fac-
tores que beneficiaban a los ricos y perjudicaban a los
pobres. El Banco esperaba poder aportar su contribu-
cién a este esfuerzo colectivo.

12. La mayorfa de los representantes que partici-
paron en el debate que siguié elogiaron al Presidente
del Grupo del Banco Mundial por la forma en que se
habian realizado las actividades del Grupo durante el
aflo pasado. Varios representantes de paises en desa-
rrollo elogiaron los esfuerzos del Grupo en materia de
poblacién y acogieron con beneplacito el ilamamiento
del Banco para que se lanzara un ataque contra el



problema de la pobreza de las masas-en el tercer
mundo, Sus gobiernos iban a estudiar metas concretas
para aumentar el ingreso real del sector mas pobre.
Independientemente de los sistemas ideolégicos y po-
liticos, se debia prestar especial atencién a los miem-
bros més pobres del Banco en lo tocante a préstamos
y compromisos.

13. Algunos representantes de paises desarrollados
observaron que las inversiones privadas extranjeras
podian contribuir de manera eficaz al progreso eco-
némico y social de los paises en desarrollo. Cada pais
debia tener derecho a decidir la funcién, el alcance y
el valor de esas inversiones en sus territorios. El Banco
debia seguir facilitando servicios para el arreglo de
controversias en materia de inversiones. Se debian tener
plenamente en cuenta los objetivos generales de desa-
rrollo, asi como la necesidad de avanzar hacia la coope-
racién internacional amplia.

14, Varios representantes expresaron su preocupa-
cién ante la creciente deuda de los paises en desarrollo
y sefialaron que, en consecvencia, verfan con agrado
que la AIF prestara mayor asistencia. Los preparativos
para la cuarta reposicion de los fondos de la AIF
debian empezar lo antes posible. Algunos represen-
tantes de paises en cesarrollo sefialaron que el Banco
se habia negado a conceder créditos a un pais deter-
minado, en razén de su actitud con respecto a la na-
cionalizacién. Ademds, se sefialé que el Banco no debia
someterse a la influencia de algunos Estados Miembros
cuyos fines eran estrictamente nacionales e incompa-
tibles con las politicas declaradas del Banco. También
se hizo referencia a la cuestién de la representacién de
China en el Grupo del Banco Mundial y se sefialo la
resolucidon 2758 (XXVI) de la Asamblea General titu-
lada: “Restitucion de los legitimos derechos de la Re-
publica Popular de China en las Naciones Unidas”.

15. El Presidente del Grupo del Banco Mundial
dijo que, al planificar su labor futura, el Grupo tendria
plenamente en cuenta las declaraciones de los miem-
bros del Consejo, que habian abarcado ura amplia
variedad de temas importantes. Reafirmé la necesidad
de que hubiera una distribuicién més equitativa de los
beneficios del crecimiento en los paises en desarrollo.
Todos los organismos multilaterales y bilaterales que
participaban en el desarrollo econémico debfan rero-
nocer el problema que resultaba de uma crccicate
deuda externa y ocuparse de €l urgentemente, especial-
mente tratdndose de los paises menos desarrollados.
Con respecto a algunas declaraciones relativas a las
précticas de préstamos del Banco, sefiald que una de
las consideraciones principales era una economia bien
dirigida. En el caso considerado no se satisfacia este
criterio. A pesar del estado de la economia, los desem-
bolsos del Banco en ese pais alcanzarian los 10 mi-
llones de ddlares en el afio en curso. Hizo notar que,
de hecho, el Banco habia aprobado recientemente prés-
tamos a tres pafses por recomendacién del propio Pre-
sidente y en contra de las objeciones de una gran
Potencia que se basaban en razones de nacionalizacion.

16. Con respecto a la cuestién de la representacién
de China, el Presidente dijo que ese era un asunto que
debifan decidir los Estados miembros de! BIRF. Habia
sefialado a su atencién la resolucién pertinente de la
Asamblea General, y el 26 de octubre de 1271 habia
informado al Secretario General de esa medida, pero
en la reciente reunién anual de la Junta de Goberna-
dores no se habia planteado la cuestion.

17. En respuesta a las observaciones del Presidente
sobre las criticas a las practicas del Banco en materia

de préstamos, se manifestd que las solicitudes de
préstamo presentadas en 1971 por el pafs a que se habia
hecho referencia habian sido rechazadas por la admi-
nistracién del Banco a pesar de que la economia del
pais era satisfactoria en ese momento. Era significativo
que, basindose en un informe del Fondo Monetario
Internacional, el Club de Paris hubiera convenido en
renegociar la deuda externa del pais.

18. En su 1842a. sesi6n, el Consejo termind su
examen del tema decidiendo, sin objeciones, tomar
nota con reconocimiento del informe del Banco Inter-
nacional de Reconstruccién y Fomento y de la Asocia-
cién Internacional de Fomento y del informe de la
Corporaciéon Financiera Internacional.

B. Informe del Fondo Monetario Internacional

19. El Consejo examiné el tema 8 del programa
de la continuacién del 53° periodo de sesiones (Informe
del Fondo Monetario Internacional) en sus sesiones
1844a. y 1845a.%. Dispuso de una nota del Secretario
General (E/5215) por la que transmitia un resumen
del informe anual de 1972 del Fondo Monetario Inter-
nacional. También tuvo a su disposicion, para fines
de informacién, el informe completo®.

20. Al presentar el informe, el Director Gerente
del Fondo Monetario Internacional sefialé que el valor
de las compras de monedas y de Derechos Especiales
de Giro (DEG) del Fondo en el ejercicio terminado
el 30 de abril de 1972 habian alcanzado a un equiva-
lente de 2.000 millones de DEG. Las compras hechas
por las paises en desarrollo habfan llegado a un total
equivalente a casi 500 millones de DEG. Las acti-
vidades del Fondo durante el afio incluian trece nuevos
acuerdos contingentes de crédito, ocho acuerdos con
arreglo al sistema de facilidades de financiacién compen-
satoria, y, por primera vez, €l uso del plan de existen-
cias reguladoras. Habian aumentado las consultas
ordinarias y los servicios de asesoramiento técnico.

21. EIl Director Gerente sefialé ademds que con el
reordenamiento de los tipos de cambio hecho en diciem-
bre de 1971 se habia puesto fin a la incertidumbre
originada por la inestabilidad de los tipos de cambio
de las principales monedas del mundo en el segundo
semestre de 1971. La decisién de aumentar los méargenes
de cambio, adoptada al mismo tiempo, habia dado a
las actividades monetarias mayor flexibilidad para in-
fluir en los pagos externos y especialmente en los
movimientos de capital a corto plazo. Otro aconteci-
miento igualmente importante en el afio en curso era
el , mejoramiento de la tasa de crecimiento de im-
portantes paises industriales. No obstante, hasta el
momento habian. sido menos notables los progresos
en la disminucién de la inflacién, y el aumento global
de precios en 1972 se habia mantenido a un nivel
inquietante. Era especialmente importante que las
principales naciones industriales lograran invertir esa
tendencia, pues la reduccion de la tendencia inflacionaria
en la economia mundial dependia en gran medida de
su éxito. Las medidas adoptadas por los paises indus-
triales para hacer frente a las presiones en la balanza
de pagos habian contribuido a la lentitud en la ayuda
externa y habian inducido asi a los paises en desa-
rrollo a recurrir a oréditos onerosos a més corto plazo,

7" E/SR.1844, 1845. :

8 Fondo' Monetario Internacional, Informe anual de los
Directores Ejecutivos correspondiente al ejercicio que termind
el 30 de abril de 1972 (Washington, D.C.).



que involucraban una acumulacién mdés acelerada de
las amortizaciones anuales.

22. La creciente integracion de la economia mundial
habia hecho que la situacién de los pagos de cada pais
fuera més sensible a los acontecimientos externos y a
las politicas adoptadas por otros paises. Por ello, se
hacia evidente la necesidad de una armonizacién de
las politicas nacionales, inclusive las politicas de tipos
de cambio, para limitar la duracién y la magnitud de
los desequilibrios en los pagos, sin entorpecer la ex-
pansién continua del comercio mundial.

23. Recordando las sesiones al nivel ministerial del
Grupo Intergubernamental de los Veinticuatro sobre
asuntos monetarios internacionales, celebradas en
Caracas el 6 y 7 de abril de 1972, y el tercer periodo
de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), celebrada
en Santiago, el Director Gerente indic6é que la Junta de
Gobernadores del Fondo habia establecido reciente-
mente un Comité de los Veinte para ocuparse a un alto
nivel normativo de las reformas monetarias y materias
afines. El informe sobre la reforma del sistema mone-
tario internacional® presentado a los Gobernadores por
los Directores Ejecutivos del Fondo, constituiria una
base 1til para la tarea del nuevo Comité.

24. En la reunién anual de la Junta de Goberna-
dores habia recibido amplio respaldo la idea de trazar
normas para los ajustes de los tipos cambiarios, lo que
facilitaria el mantenimiento de condiciones generalmen-
te estables en el comercio y enlos pagos internacionales,
También hubo acuerdo general entre los Gobernadores
en que los derechos especiales de giro debian desem-
peflar una funcién més importante como un activo de
reserva internacional. No obstante, persistian diferencias
de opinién acerca de la forma en que esto se debia
efectuar. Muchos paises proponfan que la asignacién
de derechos especiales de giro estuviera directamente
relacionada con la ayuda para el desarrollo, y plan-
teaban la cuestion de si no seria conveniente que en el
futuro los paises en desarrollo recibieran un porcentaje
meyor en la asignacién de derechos especiales de giro.
En el informe de los Directores Ejecutivos sobre
reforma monetaria internacional se enumeraban varios
enfoques posibles. El Director Gerente confiaba en que
los paises estuviesen dispuestos a modificar sus posi-
ciones nacionales en favor de. un consenso interna-
cional y en que las condiciones para alcanzar decisiones
concretas sobre el tema de la reforma fuesen favorables.
En la puesta en practica de las reformas se debia
mantener la misma intencién y un sentimiento similar
de comprensién internacional. El Fondo estaba dis-
puesto a asistir a los paises en esa lapor, pero los
gobiernos debian asumir la responsabilidad primordial
de la gestion satisfactoria de sus provias economias,
teniendo plenamente en cuenta la influencia de esas
economias sobre otras y sobre el sistema internacional.

25. Representantes en el Consejo felicitaron al
Director Gerente por los logros del Fondo durante el
afio anterior, especialmente por su contribucién al
restablecimiento de la estabilidad en el sistema de
pagos internacionales. Muchos representantes acogieron
con beneplacito la creacién del Comité de los Veinte
v estimaron que éste funcionaria sin duda eficazmente
a la vez que tendria en cuenta las opiniones e intereses

9 Fondo Monetario Internacional, Reforma del Sistema
leé%e;tario Internacional (Washington, D.C., septiembre de

de los paises en desarrolio. Las deliberaciones del
Comité de los Veinte se beneficiarian grandemente
de la presencia de representantes de la UNCTAD,
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio (GATT) y de la Organizacion de
Cooperacién y Desarrollo Econémicos (OCDE).
Un representante de un pais en desarrollo estim6 que
el Comité debia tener debidamente en cuenta las
actividades de las corporaciones multinacionales, in-
clusive las instituciones financieras y bancarias, y tam-
bién las politicas de inversion de los paises industriales.

26. Con respecto a la reforma monetaria interna-
cional, un representante hizo hincapié en la necesidad
de mucha flexibilidad y de un enfoque igualitario, Con
la reforma se debia también impedir la exportacién
de la inflacién y de otros males economicos de los paises
desarrollados al mundo en desarrollo. Otro represen-
tante estimé que un nuevo ordenamiento monetario
debia tener bases més amplias que el convenio de
Bretton Woods para eliminar las deficiencias que
habian conducido a la actual situacién.

27. En relacién con la crisis monetaria se expresé
la opinién de que el Fondo Monetario Internacional
continuaba sirviendo a los intereses de las principales
Potencias occidentales y de que la reforma propuesta
estaba encaminada a mantener la posicion privilegiada
de uno o dos paises al mismo tiempo que se quitaba
importancia a la funcién del oro. Toda medida para
restablecer el equilibrio monetario debia tener en cuenta
los intereses de todos los paises sin excepcidn, en par-
ticular los de los paises en desarrollo.

28. Varios representantes subrayaron que se de-
bia establecer un vinculo entre los derechos especiales
de giro y la ayuda adicional para el desarrollo. Consi-
deraban que era urgente que el Fondo asignara una
mayor cantidad de derechos especiales de giro a los pai-
ses en desarrollo. A este respecto, un representante esti-
mé que los derechos especiales de giro debian ser la
piedra angular de un sistema monetario internacional
reformado y ampliado. Otro representante plante6 la
cuestién de la cooperacién del Fondo con otros organis-
mos especializados y con el Departamento de Asuntos
Econémicos y Sociales y especialmente con la Division
dia Hacienda Piblica e Instituciones Financieras de este
tiltimo.

29. Un representante hizo referencia a la cuestién
de la representaciéon de China en el Fondo Monetaric
Internacional y sefialé a la atencidn la resolucién 2758
(XXVI) de la Asamblea General titulada: “Restitu-
cién de los legitimos derechos de la Repiblica Popu-
lar de China en las Naciones Unidas”.

30. El Director Gerente aseguré al Consejo la con-
tinua cooperacién del FMI. Tal como lo habia suge-
rido un representante, el Fondo estaba dispuesto a
participar en todas las reuniones y en todas las sesio-
nes de trabajo del Consejo destinadas a revisar la
situacién monetaria internacional. Habfa amplio acuer-
do sobre la necesidad de asignaciones de derechos
especiales de giro en enero de 1973, pero no se habia
presentado ain ninguna propuesta que tuviera am-
plio apoyo. Para llegar a un consenso, el Fondo seguiria
celebrando consultas con paises miembros.

31. Con respecto a la reforma monetaria, el Direc-
tor Gerente estaba complacido de que la creacién del
Comité de los Veinte hubiera obtenido el apoyo abru-



mador del Consejo, asi como el de la UNCTAD. Cabia
esperar que el Comité sirviera de foro eficaz para
celebrar debates y negociaciones al nivel gubernamen-
tal. -

32. Gracias a la cooperacién general, el Fondo
habia sobrevivido recientemente a graves crisis. Una

de las consecuencias de la reforma que se contemplaba
serfa la de ampliar la funcién del Fondo y robustecer
su autoridad.

33. En su 1845a. sesién, el Consejo tomé nota con
reconocimiento del informe del Fondo Monetario In-
ternacional.



Capitulo I

INFORME DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO

34. EI Consejo examiné el tema 7 del programa de
la continuacion de su 53° periodo de sesiones (Informe
de la Junta de Comercio y Desarrollo) en su 1843a.
sesion!®. Tuvo ante si el informe de la Junta sobre el
periodo transcurrido desde el 21 de septiembre de
1971 hasta el 25 de octubre de 197211,

35. Al presentar el informe, el Secretario General
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo dijo que el veredicto definitivo
sobre la labor de la Conferencia dependeria en gran
medida de las providencias que se tomaran para apli-
car las resoluciones aprobadas por la Conferencia y
para resolver los asuntos sobre los cuales no se habian
adoptado decisiones de fondo. Una de las cuestiones
sobre las que no se habia llegado a un acuerdo signi-
ficativo era la relacionada con los productos bésicos,
sobre todo la cuestion del acceso a los mercados y
la politica de precios. Sin embargo, la Conferencia
habia dispuesto, en la resolucién 83 (III), la reali-
zacién, por conducto de su mecanismo permanente, de
consultas intergubernamentales intensivas sobre deter-
minados productos o grupos de productos. Otro asunto
sobre el cual no se habia logrado un acuerdo era el
problema del endeudamiento; también en ese caso, el
mecanismo permanente de la UNCTAD seguiria exami-
nando el problema.

36. Entre los resultados mdas positivos del tercer
. periodo de sesiones de la Conferencia, el Secretario
General de la UNCTAD cit6 la reciente conclusién
de un Convenio Internacional del Cacao y los pro-
gresos realizados en zonas tradicionales de actividad
de la UNCTAD, como el transporte maritimo, las
barreras no arancelarias, las preferencias y el comer-
cio entre paises con sistemas econémicos y sociales
diferentes. También sefialé a la atencion iniciativas
comparativamente nuevas, como las adoptadas en ma-
teria de transmisién de tecnologia y practicas comer-
ciales restrictivas, y la decisiéon de redactar una carta
de derechos y deberes econémicos de los Estados. Con
respecto a esto tltimo, el Secretario General de la
UNCTAD sefialé que en el Grupo de Trabajo creado
para redactar la carta no se encontraban representados
muchos paises que deseaban participar en sus activi-
dades. Debia encontrarse alguna férmula que les per-
mitiera participar en las deliberaciones del Grupo de
Trabajo.

37. El Secretario General de la UNCTAD sefialé
particularmente a la atencién las diversas resoluciones
de la Conferencia relativas al programa de accién a
favor de los paises en desarrollo menos adelantados,
incluidos los paises en desarrollo sin litoral, en el que
el Consejo Econdmico y Social participaba muy acti-
vamente, También indicé las medidas que se habian

10 E/SR.1843.

11 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 15 (A/8715/
Rev.1). El informe se present6 al Consejo a continuacién de
una nota del Secretario General (E/5219).

tomado para permitir a los paises en desarrollo parti-
cipar eficazmente en las negociaciones comerciales mul-
tilaterales del GATT y en el proceso de adopcién de
decisiones para la reforma del sistema monetario inter-
nacional. Puso de relieve la interdependencia de los
problemas en las esferas comercial, monetaria y finan-
ciera, y manifestd la esperanza de que el FMI, el
GATT y la UNCTAD trabajaran conjuntamente para
elaborar un nuevo sistema de relaciones econdémicas
internacionales que reflejara una equitativa divisién in-
ternacional del trabajo.

38. Los representantes que participaron en el de-
bate hicieron observaciones sobre varios aspectos de
la labor de la UNCTAD. Se observé que la Junta tenia
ante si cuestiones vitales de comercio y desarrollo, y
que el informe de la Junta ofrecia un historial amplio
y atil de las opiniones de los gobiernos sobre esas
cuestiones. Entre otras cosas, se hizo referencia a la
necesidad de asegurar precios estables y remunerado-
res para los productos basicos en el comercio inter-
nacional, ampliar la aplicacién del sistema generalizado
de preferencias, liberalizar las barreras no arancela-
rias, alcanzar los objetivos fijados para la transmisién
de recursos financieros a los paises en desarrollo,
establecer un vincule entre los derechos especiales de
giro y la financiacién del desarrollo, ampliar el comer-
cio entre paises con diferentes sistemas econdémicos y
sociales, crear una nueva divisién internacional de
trabajo y resolver los problemas comerciales y econd-
micos basicos con la participacion de todos los Esta-
dos interesados. Un representante acogié con agrado
los esfuerzos de la UNCTAD para resolver los proble-
mas del comercio internacional sobre una base de
equidad, beneficio mutuo, no discriminacién y respeto
por la soberania. También se refiri6 a la declaracién
conjunta de los Estados socialistas en el tercer periodo
de sesiones de la Conferencia (TD/154)!2, en la que
expusieron su politica con respecto a la expansién del
comercio y la cooperacién con los paises en desarrollo
en los préximos cinco afios, y a ese respecto sefiald
a la atencién la resolucién 88 (XII), relativa a la
soberania permanente sobre los recursos naturales,
aprobada por la Junta en su 12° periodo de sesiones.
Otro representante indicé que su delegacién no habia
podido apoyar las dos resoluciones aprobadas por la
Junta, esto es, la ya citada resolucién 88 (XII) y la
resolucién 91 (XII), relativa a los conceptos de metas
de asistencia y de corrientes.

39. Se manifest6 satisfaccién con las medidas que
estaba adoptando el Secretario General de la UNCTAD
a fin de ayudar a los paises en desarrollo en sus pre-
parativos para las negociaciones comerciales multila-
terales que se llevarian a cabo en €l GATT, en las que
se habia invitado a participar a los paises en desarrollo

12 Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, tercer perfodo de sesiones, vol. 1,
Informe y anexos (publicacién de las Naciones Unidas, No.
de venta S.73.11.D.4), anexo VIII, G.



no miembros, Un representante opindé que la cuestién
de la interdependencia de los problemas del comercio,
la financiacién del desarrollo y el sistema monetario
internacional era extremadamente compleja y de gran
trascendencia para el futuro del comercio mundial y
el desarrollo. Sefial6é la eficacia y la utilidad de las
consultas realizadas por el Secretario General de la
UNCTAD con el Director General del FMI y el Di-
rector General del GATT, y agregé que consideraba
que el enfoque cuidadoso adoptado por la Junta en
esta materia era adecuado. Otro representante opind
que la participacién del Secretario General de la
UNCTAD en el Comité de los Veinte recientemente
establecido por el FMI ayudaria sin duda a ese Comité

a vincular los problemas internacionales monetarios
y de liquidez con las cuestiones comerciales.

40. Algunos representantes se refirieron a la cues-
tién de la composicién del Grupo de Trabajo creado
para redactar una carta de derechos y deberes econd-
micos de los Estados y dijeron que esperaban que se
encontrara una férmula para asociar a un mayor ni-
mero de paises a las deliberaciones del Grupo de Tra-
bajo.

41. Al final del debate, el Consejo decidié transmi-
tir el informe de la Junta de Comercio y Desarrollo a
la Asamblea General y sefialar a la atencién de la
Asamblea las observaciones que sobre el tema se
habian formulado en el Consejo en su 1843a. sesién.



Capitulo IV

CUESTION DEL ESTABLECIMIENTO DE UN FONDO ROTATORIC DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA EXPLORACION DE LOS RECURSOS NATURALES

42. En sus sesiones 592a. y 593a.1%, el Comité de
Asuntos Econémicos examiné el tema 2 del programa
del Consejo Econémico y Social para la continuacién
de su 53° periodo de sesiones (Cuestién del estable-
cimiento de un fondo rotatorio de las Naciones Unidas
para la exploracion de los recursos naturales). El
Comité tuvo ante si el informe del Presidente del Grupo
de Trabajo Intergubernamental del Fondo Rotatorio
de las Naciones Unidas para la Exploraciéon de los
Recursos Naturales (E/AC.6/L.485); el informe del
Comité de Asuntos Econdémicos sobre los incisos a),
b) y ¢) del tema 9 del programa del Consejo para
el 53° periodo de sesiones (E/5193/Add.1); un pro-
yecto de resolucién presentado por el Japén (E/AC.6/
L.486) y patrocinado después también por los Paises
Bajos y un proyecto de resolucién presentado por la
Argentina, Brasil y Egipto (E/AC.6/L.487) y co-
patrocinado ulteriormente por Chile y Peru.

43. En la 592a. sesion, el Presidente del Grupo de
Trabajo Intergubernamental, al presentar su informe
(E/AC.6/L.485), dijo que las consultas que habia
efectuado en cumplimiento de la resolucién 1711
(LIII) del Consejo no habian sido todo lo provechosas
que habia esperado, pero que habian permitido lo-
grar una mejor comprensiéon de la concepcién del
fondo. Era evidente que varias delegaciones apoyaban
la creacion del fondo pero que las disposiciones rela-
tivas a su funcionamiento, especialmente en sus aspec-
tos administrativos y técnicos, atin despertaban dudas
de importancia fundamental en algunas delegaciones.
Su informe enumeraba algunas enmiendas al proyecto
de estatuto contenido en el informe del Grupo de
Trabajo Intergubernamental (E/C.7/29, anexo III)
que eran aceptables para la mayoria de las delegaciones
consultadas.

44, En la misma sesién, el representante del Japén,
al introducir el proyecto de resolucién contenido en el
documento E/AC.6/1..486, observé que las activida-
des previstas en la resolucién 1711 (LIII) del Consejo
no habian adelantado al ritmo previsto y explicé que
el proyecto de resolucién estaba destinado a propor-
cionar un marco para la labor futura. El parrafo 1 del
proyecto de resoluciéon recomendaria que la Asamblea
General, en su vigésimo séptimo periodo de sesiones,
apoyara en principio el establecimiento de un fondo
rotatorio de las Naciones Unidas con caracter de fondo
fiduciario, que estaria a cargo del Secretario General
pero que seria administrado en su nombre por el Ad-
ministrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, cuya concepcién basica seria la presta-
ciéon de asistencia a los paises en desarrollo partici-
pantes para la exploracién de los recursos naturales y
cuyo caudal consistiria, entre otras cosas, en contribu-
ciones voluntarias de los Estados y en los reembolsos
que hicieran los Estados beneficiarios con fondos pro-

18 E/AC.6/SR.592 y 593.

venientes de la produccién de recursos naturales des-
cubiertos o aprovechados merced a la asistencia pres-
tada con cargo al fondo rotatorio. Se utilizaban las
palabras “en principio” porque el fondo no podria
convertirse en realidad hasta que la Asamblea General
lo aprobara en un periodo de sesiones ulterior, El pro-
yecto de resolucion disponia ademds la designacién
de un grupo especial compuesto de no més de 10 ex-
pertos para que ayudara al Secretario General, en
consulta con los 6rganos del sistema de las Naciones
Unidas interesados, a realizar un estudio objetivo de
los aspectos econémicos y financieros de los arreglos
administrativos ¢ institucionales necesarios para un
plan viable, con miras a preparar un proyecto de esta-
tuto para el fondo rotatorio, teniendo en cuenta los
informes del Grupo de Trabajo Intergubernamental
(E/C.7/24 y E/C.7/29) y las opiniones de los go-
biernos de los Estados Miembros. El informe del Secre-
tario General se presentaria a la Asamblea General, en
su vigésimo octavo periodo de sesiones, por conducto
de una nueva reunién del Grupo de Trabajo Inter-
gubernamental y del Consejo Econdémico y Social.

45. En la misma sesidn, el representante de Egipto,
al presentar el proyecto de resolucién contenido en el
documento E/AC.6/L.487, explicé que era el resul-
tado de prolongados debates entre los paises en desa-
rrollo. Los patrocinadores consideraban que el informe
del Grupo de Trabajo Intergubernamental no era satis-
factorio y que esa tarea debia continuarse por medio de
un grupo intergubernamental especial de expertos para
que los numerosos aspectos técnicos y politicos pen-
dientes pudieran ser estudiados y aclarados mejor a
fin de permitir que los organismos intergubernamen-
tales interesados dicran una opinién definitiva sobre
la propuesta. El proyecto de resolucién recomendarfa
que la Asamblea General, en su vigésimo séptimo
periodo de sesiones, aprobara en principio el estableci-
miento de un fondo de las Naciones Unidas para la
exploracion de los recursos naturales en los paises en
desarrollo y recomendaria asimismo que la Asamblea
General estableciera un grupo intergubernamental es-
pecial compuesto de no més de 20 expertos técnicos
para que preparara un estatuto para el fondo. El in-
forme seria examinado por el Consejo en su 55° perio-
do de sesiones y por la Asamblea General en su
vigésimo octavo periodo de sesiones.

46. En la misma sesion, el representante de Kenia
propuso que se suprimieran las palabras ‘“‘con caricter
de fondo fiduciario, que estard a cargo del Secretario
General pero que serd administrado en su nombre por
el Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo” en el parrafo 1 del proyecto de
resolucién E/AC.6/L.486. Asimismo, propuso que
en el texto inglés se agregara la palabra “revolving”
después de las palabras “United Nations” en el pa-
rrafo 1 del proyecto de resolucion E/AC.6/1..487 vy
que se reemplazara el grupo de trabajo interguberna-



mental de expertos técnicos propuesto por un grupo
compuesto de no més de 10 expertos.

47. En la 593a. sesi6n, el representante del Japdén
indicé que estaba dispuesto a aceptar la propuesta del
representante de Ghana de suprimir las palabras “con
cardcter de fondo fiduciario, que estard a cargo del
Secretario General pero que serd administrado en su
nombre por el Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo” en el parrafo 1
del proyecto de resolucién E/AC.6/L.486, y la parte
del inciso a) del parrafo 2 que especificaba las cuestio-
nes que serian objeto de un estudio técnico; de revisar
los parrafos 3 y 4 para disponer la designacién de un
grupo especial de no méas de 15 expertos, “teniendo
debidamente en cuenta una representacién adecuada
de los paises desarrollados y en desarrollo”, y de soli-
citar al Secretario General que convocara a otra reu-
niéon del Grupo de Trabajo Intergubernamental am-
pliado para examinar el informe del Secretario General
y presentarlo con observaciones, por conducto del Con-
sejo, a la Asamblea General en su vigésimo octavo
periodo de sesiones, si esa propuesta recibia aceptacion
general.

48. En la misma sesién, el representante de Chile
propuso que se mantuvieran en el parrafo 1 del pro-
yecto de resolucién E/AC.6/L.486 las palabras “con
cardcter de fondo fiduciario, que estard a cargo del
Secretario General pero que serd administrado en su
nombre por el Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo” y que se modi-
ficara la primera parte del parrafo 2, de modo que su
redaccion fuera “Recomienda a la Asamblea General
que, en su vigésimo séptimo periodo de sesiones, nom-
bre un grupo intergubernamental de expertos”.

49. Durante el debate, varias delegaciones lamen-
taron que la labor ya realizada sobre el fondo rotatorio
pareciera haber sido cuestionada; el proyecto de reso-
lucién de las cuatro Potencias daba la impresién de que
no se habfa logrado resultado alguno, especialmente con
respecto al proyecto de estatuto del fondo. Otras dele-
gaciones destacaron que Ja dificultad no residia propia-

mente en la idea de un fondo, sobre el que estaba de
acuerdo la mayoria de las delegaciones, sino en el pro-
yecto de estatuto, que habja provocado serios recelos
y dudas. La mejor solucion seria comenzar nuevamente
y volver a examinar toda la propuesta, incluso el con-
cepto de un fondo rotatorio.

50. En la 593a. sesién, el representante de los
Estados Unidos de América sugirié que los importantes
problemas de fondo de que se trataba exigian mas
detallada atencién que la que podria darseles en la
continuacién del periodo de sesiones, A falta de un
consenso, parecia esencial que se continuaran las con-
sultas sobre las distintas posibilidades que se ofrecian
al Comité. En consecuencia, proponia que, de con-
formidad con el articulo 50 del reglamento del Consejo,
se aplazara todo examen del tema hasta el 55° periodo
de sesiones de dicho 6rgano, La propuesta se aprobd
por 26 votos contra 10 y 9 abstenciones.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

51. En su 1845a. sesidn'#, el Consejo, por 8 votos
contra 9 y 5 abstenciones rechazé el proyecto de deci-
sién, cuya aprobacién por el Consejo habia recomen-
dado el Comité de Asuntos Econbémicos (E/5227)15,
de aplazar el examen del tema hasta el 55° periodo de
sesiones. El representante de Kenia propuso que el Con-
sejo, tomara nota del informe del Grupo de Trabajo
Intergubernamental sobre el Fondo Rotatorio de las
Naciones Unidas para la explotacion de los recursos
naturales (E/C.7/29) y enviara la cuestion a la Asam-
blea General, en su vigésimo séptimo periodo de sesio-
nes, para un nuevo examen, Tras un nuevo debate, el
representante de Kenia retiré su propuesta en favor de
la del representante del Brasil de que se aplazara el
nuevo examen del tema hasta el 54° perfodo de sesio-
nes del Consejo. El Consejo aprobd esa propuesta por
consenso.

14 E/SR.1845.

15 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
53° perfodo de sesiones (continuacién), Anexos, tema 2 del
programa.
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Capitulo V

POBLACION

52. El Comité de Asuntos Econémicos examiné el
tema 4 del programa de la continuacién del 53° pe-
riodo de sesiones del Consejo (Informe de la Comisién
de Poblacioén sobre su periodo extraordinario de sesio-
nes) en sus sesiones 590a. y 591a.1%, Tuvo a la vista
el informe de la Comisién de Poblacién sobre su pe-
riodo extraordinario de sesiones!?, una nota del Secre~
tario General sobre las consecuencias administrativas
y financieras de la Conferencia Mundial de Poblacién,
1974 (E/5221), y una nota de la Secretaria sobre las
consecuencias financieras del Afio Mundial de la Po-
blacién, 1974 (E/5224).

53. El Secretario General de la Conferencia Mun-
dial de Poblacién, 1974, al presentar los dos primeros
documentos, informé al Comité de que habia partici-
pado en la segunda Conferencia Asiatica de Poblacién,
celebrada en Tokio en noviembre de 1972, lo que le
habia dado la oportunidad de familiarizarse cabalmente
con diversos problemas y perspectivas que guardan
relacién con la Conferencia.

54. En su 16° periodo de sesiones, la Comisién de
Poblacién habia reorientado su programa de trabajo a
fin de permitir la preparacién de documentos sustan-
tivos para la Conferencia Mundial de Poblacién!8. Tras
un detallado andlisis de las necesidades sustantivas de
la Conferencia, qued6 en claro que los preparativos
sustantivos podrian hacer aconsejable una nueva reo-
rientacion del programa de trabajo, asi como una re-
duccién de la prioridad de ciertos proyectos no rela-
cionados directamente con los preparativos de la
Conferencia. A pesar de dicha reorientacién, se nece-
sitarian recursos sustantivos adicionales, tal como se
indicaba en el documento E/5221. Por otra parte, para
los aspectos ejecutivos de la Conferencia se preveia en
dicho documento un reducido nimero de funcionarios.
Los recursos adicionales necesarios se financiarian con
cargo a fondos procedentes del Fondo de las Naciones
Unidas para Actividades en Materia de Poblacién
(FNUAP).

55. EIl Director Ejecutivo del FNUAP dijo que, de
conformidad con la resoluciéon 1672 B (LII) del Con-
sejo, el Fondo habia dado comienzo a los programas
para la labor preparatoria del Afio Mundial de la Po-
blacién, de lo que se daban detalles en el documento
E/5224, con especial mencién de los aspectos financie-
ros. Sefialé que las actividades del Afio que contaban
con el apoyo del Fondo correspondian a diversas cate-
gorias: fomentar las investigaciones y el conocimiento
de los hechos relativos a las tendencias y perspectivas
demogréficas; aumentar la conciencia publica de los
problemas demogréficos; estimular el examen de va-
riantes de politicas y programas demogrificos nacio-

16 E/AC.6/SR.590 y 591.

17 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
53° periodo de sesiones, Suplemento No. 12 (E/5212).

18 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, 520 periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (E/5090),
cap. IV.

nales, y brindar cooperacion internacional y asistencia
técnica a los paises que las solicitaran. Acogié con
benepldcito la posibilidad de que el Comité trazara
directrices generales para los programas propuestos por
las Naciones Unidas y los organismos especializados,
con algunas modificaciones basadas en las propias di-
rectrices del Fondo.

56. La mayoria de los representantes consideré que
los resultados del periodo extraordinario de sesiones de
la Comisién de Poblacién demostraban que ésta habia
cumplido con eficiencia sus nuevas funciones como
6rgano preparatorio de la Conferencia. Celebraron las

* medidas adoptadas por la Comisiéén para reforzar el
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mecanismo preparatorio de la Conferencia, particular-
mente los esfuerzos encaminados a establecer relaciones
claras entre los temas del programa de la Conferencia
por un lado y los temas de los simposios y los docu-
mentos de antecedentes por el otro. Sin embargo,
algunos representantes expresaron serias dudas res-
pecto de la utilidad de celebrar los proyectados perio-
dos extraordinarios de sesiones de la Comisiéon de
Poblacién, asi como respecto de la ventaja de confiar
a un 6rgano de indole fundamentalmente técnica los
preparativos de lo que al parecer seria basicamente
una conferencia politica. Criticaron ademds la natura-
leza global de las actividades de las Naciones Unidas
en materia de poblacién y la tendencia general de los
preparativos para la Conferencia de Poblacién que,
a su juicio, debian guardar mayor equilibrio y también
tomar en cuenta los numerosos casos en que las densida-
des demogrificas eran demasiado bajas para permitir
el desarrollo.

57. La mayoria de los representantes apoy6 la pro-
puesta de la Comisién de Poblacién de que el Comité
Asesor de Expertos sobre Estrategia Demogréfica Glo-
bal pasara a llamarse “Comité Asesor de Expertos
sobre el Plan de Accién Mundial sobre Poblacién” y
que el documento de antecedentes sobre estrategia
demogréfica global pasara a llamarse “Estudio sobre
problemas, politicas y prioridades en materia de pobla-
cion: antecedentes técnicos del Plan de Accién Mun-
dial sobre Poblacidn”. También comparticron la espe-
ranza de la Comision de que se ampliara el nimero de
miembros del Comité Asesor y tomaron nota particu-
larmente de la ausencia de expertos procedentes de
China, Francia y la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas.

58. Algnnos representantes expresaron la firme es-
peranza de que el Plan de Accién Mundial sobre Pobla-
cién no adoptara un enfoque simplista de la cuestién
demografica. Por ejemplo, no debia atribuir todos los
males sociales y econdmicos al crecimiento demogra-
fico ni recomendar el establecimiento de programas de
planificacion de la familia como panacea para todos
esos males. El Plan de Accién Mundial sobre Poblacién
debia tener plenamente en cuenta la diversidad ideolé-
gica, histérica y cultural de la comunidad mundial,
Debia también reconocer la influencia de los factores



del desarrollo en el control de la fecundidad, asi como
la importancia que para el desarrollo social y econd-
mico tenian otras variables demograficas tales como la
mortalidad, la migracién interna, la urbanizacién y la
migracion internacional, Varios miembros expresaron
la opini6én de que el Plan de Accién coddyuvase al
examen de mitad de periodo del Segundo Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y reforzase las
actividades de las Naciones Unidas en decenios veni-
deros. En sus comentarios sobre las opiniones expresa-
das por algunos representantes, el Secretario General
de la Conferencia Mundial de Poblacién dijo que a
su juicio era claro que ni el Plan de Accién ni ninguna
otra decision de la Conferencia menoscabaria la sobe-
rania de ningin Estado Miembro ni los derechos huma-
nos de las personas declarados por la Conferencia
Internacional de Derechos Humanos celebrada en Tehe-
rdn en 1968,

59. Si bien no hubo acuerdo undnime sobre todos
los temas del programa provisional de la Conferencia
propuestos por la Comisién'?, se tuvo en cuenta que los
mismos eran el producto de transacciones logradas en
el seno de la Comisién. Los temas 1, 2 y 3 recibieron
el apoyo de la mayoria de los representantes. La mayor
parte de los participantes en el debate consideraron que
los cuatro simposios propuestos por la Comisién de
Poblacién?® aportaban contribuciones sustahtivas ttiles
que constituirian la base técnica de las deliberaciones
de la Conferencia.

60. El Comité apoyé la opinién de la Comisién de
Poblacién de que la Conferencia debia celebrarse a
nivel intergubernamentdl. No obstante, se sefiald que
nada impedia que los expertos participaran como repre-
sentantes de sus gobiernos.

61. Un representante lamenté que durante muchos
afios hubiese figurado eh el programa de trabajo de la
Comision de Poblacién el estudio de las interrelacio-
nes demogréficas, econémicas y sociales, pero que no
se lo hubiera completado; completar dicho estudio
constituiria una contribucién 1til al tema 2 del pro-
grama provisional de la Conferencia.

62. Se expresaron algunas reservas sobre el plazo
fijado hasta el 31 de diciembre de 1972 para la pre-
paracién de los borradores de documentos de antece-
dentes que se usarfan para preparar los documentos
de la Conferencia, ya que no se podria hacer ninguna

evaluacién objetiva sin actualizar muchos documentos

de antecedentes con datos procedentes de los censos
nacionales que se darfan a conocer en 1973.

63. Respecto de la sede de la Conferencia, se ex-
presé la esperanza de que la misma pudiera celebrarse
en un pais en desarrollo. Sin embargo, algunos repre-
sentantes opinaron que la Conferencia deberia cele-
brarse en una de las sedes de las Naciones Unidas, par-
ticularmente Nueva York o Ginebra, a fin de mejorar
su eficiencia y reducir gastos innecesarios.

64. El Comité recibié demasiado tarde los docu-
mentos sobre consecuencias administrativas y financie-
ras y, por lo tanto, muchos representantes no pudieron
sino formular observaciones preliminares sobre esos
documentos. No obstante, algunas delegaciones opina-
ron que los gastos totales de mas de 3,5 millones de
délares indicados en €l documento E/5221 eran exce-
sivos. Un representante sugirié ciertas economias con-

19 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
53° perfodo de sesiones, Suplemento No. 12 (B/5212), parr.
23.

20 Ibid., parrs. 15 y 26.
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cretas que podian efectuarse y sefialé que la partici-
pacion de asesores técnicos como miembros de las
delegaciones a la Conferencia correspondia a la esfera
de la asistencia técnica y, por lo tanto, debia financiarse
con cargo al presupuesto de asistencia técnica.

65. El Comité sometid entonces a votacién las
recomendaciones contenidas en el capitulo VII del
informe de la Comisién de Poblacion sobre su periodo
extraordinario de sesiones; los resultados de 1a votacion
fueron los siguientes: el Comité aprobd por 30 votos
contra 6 y 12 abstenciones la recomendacién sobre la
periodicidad de los periodos de sesiones de la Comisién
de Poblacién.

66. Por 34 votos contra ninguno y 17 abstenciones,
aprobd la recomendacién relativa al Comité Asesor
de Expertos sobre el Plan de Accién Mundial sobre
Poblacién.

67. Por 35 votos contra ninguno y 13 abstenciones,
aprobd la propuesta del representante de los Paises
Bajos relativa a la participacién de especialistas en la
Conferencia Mundial de Poblaci6n sobre la base de las
opiniones de la Comisién de Poblacién que aparecen
en los parrafos 45 y 46 de su informe.

68. Por 31 votos contra ninguno y 17 abstenciones,
el Comité aprobd la recomendacién sobre la perio-
dicidad de las sesiones y el aumento del niimero de
miembros del Comité Asesor de Expertos sobre el
Plan de Accién Mundial sobre Poblacién.

69. El Comité tom6 nota del informe de la Co-
mision de Poblacién sobre su periodo extraordinario
de sesiones.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

70. En su 1845a. sesi6n?!, el Consejo, por reco-
mendacién del Comité de Asuntos Econémicos
(E/5225), decidi6: a) por 14 votos contra 4 y 4
abstenciones, que la Comisién de Poblacién se reuniera
a intervalos de aproximadamente seis meses en el
periodo comprendido entre la clausura de su periodo
extraordinario de sesiones (agosto de 1972) y la
inauguracion de la Conferencia Mundial de Pobla-
cién de 1974; b) por 15 votos contra ninguno y 8
abstenciones, que el nombre del Comité Asesor de
Expertos sobre Estrategia Demografica Global fuera
en adelante “Comité Asesor de Expertos sobre el
Plan de Accién Mundial sobre Poblacién” y, en con-
secuencia, que €l estudio sobre estrategia demografica
global se titulara “Estudio sobre problemas, politicas
y prioridades en materia de poblacién: antecedentes
técnicos del Plan de Accién Mundial sobre Pobla-
cién”; ¢) por 16 votos contra ninguno y 7 absten-
ciones, reconsiderar su decisién (resolucién 1484
(XLVIII) relativa a la participacién de especialistas
en la Conferencia y, para tal fin, hizo suyas las opi-
niones expresadas por la Comisién de Poblacién en
los pérrafos 45 y 46 de su informe?? sobre el papel
de los especialistas en la Conferencia; d) por 15 votos
contra ninguno y 8 abstenciones, que el Comité Asesor
de Expertos sobre el Plan de Accién Mundial sobre
Poblacién se reuniera por lo menos dos veces méis y
que se aumentara el nimero de expertos del Comité, y
e) sin votacion, tomar nota del informe de la Comisién
de Poblacién sobre su perfodo extraordinario de
sesiones?2,

21 E/SR.1845.

22 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
53° periodo de sesiones (continuacién), Anexos, tema 4 del
programa.



Capitulo VI

CUESTION DE LA CREACION DE UNA UNIVERSIDAD INTERNACIONAL

71. El Comité de Coordinacién consideré el tema 1
del programa para la continuacion del 53° periodo
de sesiones del Consejo (Cuestién de la creacién de
una universidad internacional) en sus sesiones 459a.
a 461a.2%, El Comité tuvo ante si el informe del
Secretario General (A/8510% y Add.1/Rev.1) sobre
la cuestiéon de la creacién de una universidad inter-
nacional, otro informe del Secretario General (E/5155)
por el que transmitia el informe del Grupo de Expertos
sobre el establecimiento de wuna universidad inter-
nacional, sobre su tercer periodo de sesiones, y una
adicion (E/5155/Add.1) por la que transmitia el
texto de la decisién aprobada el 27 de junio de 1972
por el Consejo Ejecutivo de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, y asimismo una exposicién presentada por
siete organizaciones no gubernamentales reconocidas
como entidades consultivas (E/C.2/757). El Comité
recibié también un proyecto de resolucién (E/L.1517)
presentado por la delegacién del Japdn.

72. En una declaracién introductoria, el Jefe de
Gabinete observd que los informes reflejaban los
amplios estudios y consultas que habian llevado a
cabo la UNESCO y el Grupo de Expertos de las
Naciones Unidas durante los dos tltimos afios. Al
transmitir el dltimo informe del Grupo (E/5155), el
Secretario General manifesté su pleno apoyo de las
opiniones y recomendaciones del Grupo y se mostrd
complacido de que el Grupo hubiesec podido llegar a
un consenso respecto de varias cuestiones planteadas
en el Consejo, en su 51° periodo de sesiones, asi como
en la Asamblea General y en el Consejo Ejecutivo
de la UNESCO. En su reciente decisién (véase
E/5155/Add.1), el Consejo Ejecutivo de la UNESCO
habia expresado su conformidad con las conclusiones
de que era tan conveniente como oportuno estable-
cer una universidad internacional con los auspicios
de las Naciones Unidas, y de'que existia una base
suficiente para que los Organos legislativos pudie-
ran tomar una decision en 1972, La propuesta
preveia la creacion de una red descentralizada de
instituciones de investigacién y ensefianza de nivel
postuniversitario, de la que podrian formar parte
el Instituto de las Naciones Unidas para Formacién
Profesional e Investigaciones y otros organos de
las Naciones Unidas, con el propésito de promover
y llevar a cabo la investigacién y formacién con res-
pecto a cuestiones tales como la coexistencia pacifica,
los derechos humanos, el desarrollo y las consecuencias
mundiales de la ciencia y la tecnologia. Esas activida-
des estarian coordinadas por un centro pequefio pero
de gran jerarquia para la programacién y la coordi-
nacién. El estatuto de la universidad internacional
propuesta seria el de una institucién académica auté-
noma con los auspicios de las Naciones Unidas, en la
que la UNESCO desempeifiaria un papel principal.

23 E/AC.24/SR.459 a 461. .
24 Distribuido al Consejo con la signatura E/5083.

73. El Grupo de Expertos habia sugerido que el
UNITAR fuera un componente importante de la
red propuesta, la que formaria una asociacién con
centros universitarios e institutos nacionales que reu-
niesen las condiciones necesarias, y complementaria
las actividades de investigacién y formacion de esas
instituciones en relacién con el estudio de problemas
que trascendiesen las fronteras nacionales. El sistema
promoveria la cooperacion funcional y el intercambio
de informaciébn y de personal entre los institutos
asociados o afiliados, y serviria para estimular métodos
innovadores de investigacién y de ensefianza, sin suje-
tarse a las divisiones tradicionales entre las disciplinas.
Una funcion subsidiaria seria el formar especialistas
altamente calificados de todos los paises, especialmente
de los paises en desarrollo, y darles oportunidad para
romper su aislamiento intelectual mediante contactos
académicos periédicos. El Secretario General convenia
con el Grupo de Expertos en que las actividades del
sistema de la universidad deberian financiarse esen-
cialmente con recursos procedentes de contribuciones
voluntarias mds bien que del presupuesto ordinario
de las Naciones Unidas. Parecia existir un considerable
interés por contribuir a los gastos del sistema propuesto
entre los gobiernos, las organizaciones no guberna-
mentales, las universidades, las fundaciones y las per-
sonas particulares. El Secretario General confiaba en
que’ las diversas preocupaciones acerca de la ejecucién
podrian ser armonizadas satisfactoriamente dentro del
marco de un comité de fundacién o preparatorio, como
lo habia sugerido el Grupo y apoyado el Consejo
Ejecutivo de 1la UNESCO. Era evidente que el Grupo,
después de celebrar amplias consultas con la comu-
nidad académica mundial y con la plena cooperacién
de la UNESCO, el UNITAR y otros organismos in-
teresados, hiabia convenide en las principales caracte-

' risticas de la universidad de las Nacicaes $Jnidas con
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suficiente precision como para facilitar un debate bien
documentado en el Comité. El Secretario General crefa
que la institucién propuesta serfa de gran valor para
la comunidad internacional.

74. El representante de la UNESCO declaré que
la creacién de una universidad internacional se habfa
convertido en un ejemplo de la cooperacién cre-
ciente entre las secretarias de la UNESCO y de las
Naciones Unidas, en consulta con otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas. La experiencia de
la UNESCO en la educacién superior y sus conexiones
ya establecidas con otras organizaciones pertinentes se
reflejaban en los debates del Grupo de Expertos am-
pliado. Refiriéndose a los resultados de las consultas
escritas con universidades, institutos de investigacion
y otras organizaciones que habia llevado a cabo el
Director General de la UNESCO, sefiald que aunque
solamente habian respondido 142 de unas mil institu-
ciones y organizaciones consultadas, dos tercios de las
respuestas apoyaban la creacién de una universidad
internacional. A pesar de lo reducido de la respuesta,



el Director General creia que se despertaria un mayor
interés en los circulos universitarios, pero no antes de
que el proyecto se hubiese ejecutado. El representante
de la UNESCO se refirid también a la decisién del
Consejo Ejecutivo de la UNESCO, particularmente a
la recomendaciéon del Consejo de que la UNESCO
quedase encargada de la ejecucion del proyecto. Afiadié
que, ademdas de las opiniones del Consejo Ejecutivo,
la Asamblea General tendria ante si los comentarios
y observaciones que se hiciesen en la reunién de
octubre de 1972 de la Conferencia General de la
UNESCO.

75. Muchos representantes manifestaron la opinién
de que los informes del Grupo de Expertos, particu-
larmente el Gltimo, mostraban de manera convincente
la necesidad urgente de un sistema descentralizado y
coordinado de institutos de investigacidén y formacién
para estudiar cuestiones de interés mundial. Consi-
deraron que el dltimo informe del Grupo daba res-
puestas satisfactorias a las preguntas hechas en el
pasado con respecto a los objetivos y la organizacion
de la universidad propuesta y a las garantias de liber-
tad académica, asi como a la cuestién de la posible
duplicacién con entidades existentes. Consideraron que
era alentador que varios Gobiernos se hubieran com-
prometido concretamente a ofrecer facilidades o a
aportar contribuciones en efectivo. A su juicio, no
seria posible que el Secretario General organizara un
esfuerzo general para reunir fondos hasta que Ia
Asamblea General adoptara la decisiéon de crear esa
institucién. Consideraban que se habian hecho sufi-
cientes estudios de expertos para justificar una decisién
en principio durante el afio en curso sobre la creacién
de la universidad propuesta, mientras que otros deta-
lles s6lo podrian elaborarse progresivamente una vez
que se hubiera convenido en crear la universidad.

76. Varios representantes reconocieron que el
Grupo de Expertos habia logrado concretar conside-
rablemente la propuesta. Acogian con satisfaccién las
declaraciones dadas sobre varias cuestiones. Sin em-
bargo, estaban preocupados por la insuficiente base
financiera para establecer un sistema universitario in-
ternacional en el momento actual. Algunos represen-
tantes consideraron que aln era prematuro adoptar
una decisién sin contar con mas informacién sobre
la organizacién y los 6érganos rectores y sobre las res-
ponsabilidades respectivas de las Naciones Unidas, la
UNESCO y otros organismos en la ejecucion, asi como
sobre el aspecto financiero de la propuesta.

77. Algunos representantes declararon que no
estaban convencidos de que estuviera resuelta la cues-
tién de la duplicacién y superposicién con la UNESCO,
el UNITAR vy otras entidades existentes. Consideraron
también que las universidades y los institutos nacio-
nales existentes desempefiaban satisfactoriamente las
funciones previstas para la institucién propuesta. Un
representante consider6 que era inapropiado que el
Comité hiciera una recomendacién concreta sin contar
con una exposicién de las consecuencias financieras.

78. En la 459a. sesién, el representante del Japdn
presenté un texto revisado del proyeto de resolucién
(E/L.1517/Rev.1) patrocinado por Filipinas, India,
Japén, Kenia, Libano y Perii. Austria se unié a los
patrocinadores del proyecto revisado de resolucién en
la 459a. sesién y Ghana lo hizo en la 460a. sesi6n.

79. En la 461a. sesién, el representante del Japon
presenté un segundo texto revisado del proyecto de
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resolucién (E/L.1517/Rev.2), patrocinado por Aus-
tria, Filipinas, Ghana, India, Jap6n, Kenia, Libano y
Pert. En la misma sesién, Egipto se uni6é a los patro-
cinadores del proyecto revisado de resolucién. Al
presentar la revision, el representante de Japén declaré
que, atendiendo a las observaciones del representante
de la UNESCO y de varias delegaciones, el parrafo 2
del nuevo texto recomendaba que la Asamblea General
tuviese en cuenta los comentarios y las observaciones
sobre la creacién de una universidad internacional que
se formulasen en la 17a. reunién de la Conferencia
General de la UNESCO. Ademas, al afiadir un cuarto
parrafo se reflejaba la opinién de varias delegaciones
de que la universidad fuera financiada por contribu-
ciones voluntarias.

80. Se propusieron las siguientes enmiendas orales:

a) El representante de Nueva Zelandia propuso
la supresién de la palabra “apoya” en el parrafo 1;

b) EIl representante de Francia propuso que se
inseriara la palabra “sélo” después de la palabra “in-
ternacional” en el parrafo 4; '

c¢) El representante de los Estados Unidos de
América propuso la adicién de las palabras “a ex-
cepcién de las organizaciones intergubernamentales”
al final del mismo parrafo.

81. En la misma sesién, el Comité voté de la
manera siguiente sobre el proyecto de resolucion
revisado (E/L.1517/Rev.2) y sobre las enmiendas al
mismo:

a) Por 18 votos contra 10 y 9 abstenciones fue
rechazada la enmienda oral de Nueva Zelandia al
parrafo 1;

b) Por 18 votos contra 12 y 8 abstenciones fue
rechazada la enmienda oral de Francia al pérrafo 4;

c)} Por 18 votos contra 12 y 7 abstenciones fue
rechazada la enmienda oral de los Estados Unidos de
América al pérrafo 4;

d) En una votacién separada a solicitud del repre-
sentante del Canada, el parrafo 4 fue aprobado por 20
votos contra 2 y 16 abstenciones;

e) El proyecto revisado de resolucién fue apro-
bado en su totalidad por 23 votos contra 6 y 8 absten-
ciones.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

82. En la 1839a. sesion?®, el Consejo, por reco-
mendacién del Comité de Coordinacién (E/5213)26,
aprobd por 13 votos contra 6 y 6 abstenciones, la
resoluciéon 1731 (LIII). En esa resolucién, el Con-
sejo 1) tomd nota con reconocimiento de los informes
del Secretario General®” y apoyo las opiniones y reco-
mendaciones del Secretario General que figuraban en
ellos; 2) recomend$ a la Asamblea General que adop-
tase una decisién sobre la creacién de una univer-
sidad internacional en su vigésimo séptimo periodo de
sesiones, teniendo en cuenta los comentarios y las
observaciones formulados sobre el tema en el Consejo
Econdémico y Social y en la 27a. reunién de la Con-
ferencia General de la Organizacion de las Naciones

25 E/SR.1839.

26 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
53° periodo de sesiones (continuacién), Anexos, tema 1 del
programa.

27 A/8510 y Add.1/Rev.1, E/5155 y Add.1.
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Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura;
3) recomendd asimismo a la Asamblea General que
adoptase medidas practicas para que fuesen aplicadas
lo antes posible, inclusive la creacién de un comité

constituyente integrado por un ndimero limitado de

expertos que representasen las principales tendencias
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académicas, educacionales y culturales del mundo que
se encargase de claborar la carta de la universidad; y
4) subrayd la necesidad de que se suministrase apoyo
financiero a la universidad internacional mediante
contribuciones voluntarias de fuentes gubernamentales
y no gubernamentales.



Capitulo VII

INFORME DE LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL MEDIO
HUMANO

-83. El Consejo examind el tema 3 del programa
para la continuacién del 53° periodo de sesiones
(Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano) en su 1840a. sesi6n?8, El
Conscjo tuvo ante si el informe de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Humano (A/
CONF.48/14)29, junto con el informe del Secretario
General sobre los resultados de la Conferencia (A/
8733)%0, y las declaraciones presentadas por la Aso-
ciacion Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia
(E/C.2/758) y la Organizacién Internacional de las
Uniones de Consumidores (E/C.2/759), organiza-
ciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas de la categoria II; y por el Consejo Inter-
nacional de Mujeres y el Consejo Internacional de
Bienestar Social, organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas de la catego-
ria I, 20 organizaciones no gubernamentales de la
categoria Il y 2 organizaciones no gubernamentales
de la Lista (E/C.2/760).

84. En una declaracion introductoria, el Secretario
General de la Conferencia manifestd que creia que
la Conferencia habia logrado sus objetivos de propor-
cionar una estructura para las medidas interguberna-
mentales que se adoptasen en la esfera del medio
ambiente y habfa estimulado el apoyo publico a tales
medidas. Se refiri6é a la aprobacién por la Conferencia
de una Declaracién sobre el Medio Humano3!, que
contenia principios que servirian como directrices para
la accion de los gobiernos y de la comunidad inter-
nacional; un plan de accion que constaba de 109
recomendaciones para la adopcion de medidas relativas
al medio ambiente en el plano internacional; y una
resolucién que recomendaba el establecimiento de un
mecanismo dentro de las Naciones Unidas para
establecer una cooperacién intergubernamental en la
formulacién de politicas sobre el medio ambiente y
en el examen de su aplicacién, junto con una secretaria
de apoyo y disposiciones relativas a la financiacion y
coordinacion.

85. El Secretario General de la Conferencia sub-
ray6 que la necesidad de una coordinacion eficaz entre
los programas sobre el medio ambiente era uno de
los temas principales de las recomendaciones institu-
cionales y financieras de la Conferencia, la que habia
tenido plenamente en cuenta la responsabilidad especial
en materia de coordinacién ejercida por el Consejo en
virtud de la Caita.

86. Manifest6 ademds que el proceso preparatorio
y la Conferencia misma habian demostrado el poten-

28 E/SR.1840. )
20 Enviado al Consejo mediante una nota del Secretario
General (E/5211). .
30 Enviado al Consejo mediante una nota del Secretario
General (E/5217).
11;1 Véase el documento A/CONF.48/14, pags. 2 a7y 113 a

15

cial del sistema de las Naciones Unidas para la adop-
cion de medidas eficaces y concertadas con miras a
alcanzar objetivos comunes y habia proporcionado
una base sélida para la labor futura. Manifest6 que
los arreglos recomendados por la Conferencia, entre
ellos el concepto de financiacién central, estaban en-
caminados a fortalecer y racionalizar los vinculos exis-
tentes entre los elementos del sistema de las Naciones
Unidas y a segurar que los recursos disponibles para
las actividades en materia del medio humano se
utilizaran con la mayor eficacia posible. Recordd
haber manifestado, en el momento en que la Confe-
rencia aprobé su resolucién sobre las disposiciones
institucionales y financieras, que era opinién de la
Secretarfa de las Naciones Unidas que la autoridad
final para la aprobacién del programa de cada orga-
nismo residia en el Organo rector del mismo, y que
todos los arreglos para la cooperacién internacional
en materia del medio ambiente que se decidiera adoptar
se ejecutarfan en el espiritu de cooperacién, coordi-
nacion y accién concertada inherente al sistema de
las Naciones Unidas.

87. En conclusién, el Secretario General de la
Conferencia subrayé la necesidad de la coordinacién
de las actividades dentro de los gobiernos a nivel
nacional en su enfoque de las actividades relacionadas
con el medio ambiente, como la Unica base segura
para la coordinacién a nivel internacional.

88. La mayoria de las delegaciones que partici-
paron en el debate sobre este tema manifestaron su
satisfaccién ante los resultados de la Conferencia sobre
el Medio Humano y elogiaron la labor preparatoria
efectuada por la Comisién Preparatoria, el pais huésped
y la secretaria de la Conferencia.

89. Algunas de las delegaciones de los Estados que
no habfan participado en la Conferencia recordaron
las razones que les habian impedido concurrir y mani-
festaron que no estaban en condiciones de expresar
una opinién sobre los resultados de la Conferencia.
Aunque reafirmaron su constante interés en el pro-
blema del medio ambiente y en la participacién de
las Naciones Unidas en esa esfera, reiteraron su opinién
de que la naturaleza universal de los problemas am-
bientales exigia la participacién de todos los paises
para su solucidn.

90. Muchos representantes se refirieron al hecho
de que, en breve, la Segunda Comisién de la Asamblea
General examinaria las recomendaciones de la Confe-
rencia sobre el Medio Humano y reservaroz hasta
esa oportunidad sus observaciones de fondo.

91. Con respecto al tema de la coordinacion de
las actividades relativas al medio ambiente, algunos
representantes expresaron la opinién de que tal co-
ordinacién debia llevarse a cabo en conjuncién con
la coordinacién de las actividades econdmicas y sociales
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de las Naciones Unidas, y que el Consejo debia re-
afirmar su disposicién a cumplir con sus responsabili-
dades respecto a la coordinacion en la esfera del medio
ambiente asi como en otras. Otros representantes
manifestaron la creencia de que no habia razones para
poner en duda el papel coordinador del Consejo a ese
respecto y sefialaron que las recomendaciones institu-
cionales de la Conferencia reconocian plenamente el
mencionado papel. Opinaban que el Consejo tendria
que considerar la mejor manera en que podria desem-
pefarse ese papel a la luz de las decisiones que pudiera
adoptar la Asamblea General en su vigésimo séptimo
periodo de sesiones.

92. Varias delegaciones subrayaron la importancia
del principio, aceptado por la Conferencia, de que la
preocupacién por la preservacién del medio ambiente
no debia tener efectos adversos en el proceso de
desarrollo de los paises en desarrollo ni disminuir
los esfuerzos de asistencia al mismo.
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93. EI representante de un pais que habia ofrecido
proporcionar la sede para la propuesta secretaria del
medio ambiente manifesté que debia haber una dis-
tribucién geografica més pareja de las actividades de
las Naciones Unidas y sugiri6 que la Asamblea General,
al examinar la cuestion de la ubicacién de la secre-
tarfa del medio ambiente, aceptara el principio de que
debia hallarse en un pais en desarrollo.

94. La representante de México reiter6 la invi-
tacién, formulada por el Gcebierno de México en la
Conferencia, para que se celebrara en la Ciudad de
Meéxico la segunda conferencia sobre el medio humano.

95. En la misma sesién, el Consejo, a propuesta
del Presidente, tomé nota®? del informe de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre el Medic Hu-
mano (A/CONF.48/14)2° y del informe del Secretario

General sobre la misma (A/8783)30,

82 Una delegacién manifesté sus reservas respecto de la
decision.



Capitulo V1II

COOPERACION REGIONAL

A. Cuestion del establecimiento de una comision
econémica para Asia Cciental

96. El Comité de Asuntos Econdémicos examind
el tema 5 del programa de la continuacién del 53°
periodo de sesiones del Consejo (Cooperacion regional)
en su 592a. sesion33, El Comité tuvo ante si un texto
revisadc del proyecto de resolucidn presentado por el
Libano (E/L.1497/Rev.2) y una nota del Secretario
General sobre las consecuencias administrativas y
financieras del proyecto de resolucion (E/L.1497/
Rev.2/Add.1).

97. El representante del Libano manifestd que los
doce paises a que actualmente atendia la Oficina de
Asuntos Econdémicos y Sociales de las Naciones Unidas
en Beirut eran los Unicos Estados Miembros que no se
beneficiaban de una participacion mas plena en las
actividades de las Naciones Unidas. I.a necesidad de
que les prestara servicios una comisién econdmica
para Asia Occidental se habia hecho aiin méis urgente
dentro del contexto del Segundo Decenio de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo. Sin embargo, y sin
que fuera Obice la decisién de su Gobierno de per-
suadir al Consejo de que estableciera una comisién
econdmica para Asia Occidental, su delegacién, con
espiritu de cooperacion y buena voluntad, aceptaba,
sobre la base de un consenso, aplazar el examen del
proyecto de resolucién contenido en el documento
E/L.1497/Rev.2 con miras a que se adoptaran medi-
das definitivas en relacién con el establecimiento de
una comisién econdémica para Asia Occidental en el
55° periodo de sesiones del Consejo que se celebraria
en julio de 1973. En el espiritu de ese consenso, su
delegacion esperaba que el Consejo adoptase entonces
una decisién definitiva y favorable que permitiese a la
Comisién econdémica propuesta iniciar sus actividades
a partir del 1° de enero de 1974.

98. El Comité acord6 por consenso aprobar la pro-
puesta presentada por el representante del Libano.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

99. EIl Consejo, en su 1845a. sesién®4, examind el
informe del Comité de Asuntos Econémicos (E/5226)35
y, después de oir una declaracién del representante del
Libano apoyd, sin objeciones, la recomendacion del
Comité de aplazar el examen del proyecto de resolu-
ciébn presentado por el Libano (E/L.1497/Rev.2)
hasta su 55° periodo de sesiones.

B. Admisién de la Repitiblica Democritica Ale-
mana como miembro de la Comision Econé-
mica para Europa

100. En su 1846a. sesién®® el Consejo tuvo a la
vista un proyecto revisado de resolucién (E/L.1530/

33 E/AC.6/SR.592,

34 E/SR.1845,

36 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
53° periodo de sesiones (continuacién), Anexos, tema 5 del
programa.

36 E/SR.1846,
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Rev.1) patrocinado por Hungria, Polonia y la Unién
de Republicas Socialistas Soviéticas, en el que se dis-
ponia la admisién de la Repiblica Democritica Ale-
mana como miembro de la Comisién Econémica para
Europa. El Consejo también tuvo ante si un telegrama
de fecha 30 de noviembre de 1972 dirigido al Presi-
dente del Consejo Econdmico y Social por el Ministro
de Relaciones Exteriores de la Republica Democra-
tica Alemana (E/5229), en el que expresaba el
acuerdo de su Gobierno con la propuesta de que se
admitiera a la Repuiblica Democritica Alemana como
miembro de la Comisién Econémica para Europa y
declaraba que la Repiblica Democrética Alemana
estaba dispuesta a cumplir escrupulosamente las obli-
gaciones inherentes a la calidad de miembro.

101. Al presentar el proyecto conjunto revisado de
resolucién, el representante de Polonia dijo que la
propuesta de que se ocupaba el Consejo debia consi-
derarse en el contexto del proceso de alivio de la tensién
politica que estaba ocurriendo, particularmente en
Europa, proceso en el que ambos Estados alemanes
habian desempefiado un papel importante. La admisién
de la Repiblica Democritica Alemana como miembro
de la Comision Econdémica para Europa haria que la
Comisién fuera plenamente representativa y abrirfa
nuevas perspectivas de cocoperacion en muchas esferas
en Europa.

102. El Consejo aprobd por unanimidad el pro-
yecto revisado de resolucién. Los miembros del Consejo
y de los comités de perfodos de sesiones que habian
participado en el debate acogieron con beneplicito la
decision como un paso importante hacia la universa-
lidad completa de las Naciones Unidas y de sus
organismos y un presagio del fortalecimiento de la
cooperacién internacional en Europa que, en un con-
texto mas amplio, redundaria en beneficios reales para
los paises del tercer mundo. La decision estimularia
a todos los adherentes de los principios de la Carta y a
cuantos creian en una mejor comprension y coopera-
cién y en los principios de la coexistencia pacifica y la
universalidad.

103. En la resolucién 1732 (LIII), el Consejo 1)
decidi6 modificar el parrafo 7 de las atribuciones de
la Comisién Econémica para Europa a fin de incluir
a la Reptblica Democratica Alemana en la lista de
miembros de dicha Comisién, siempre que ese Estado
presentara su candidatura y estuviera dispuesto a pagar
una cuota equitativa del presupuesto de las Naciones
Unidas, cuya cuantia fijaria periédicamente la Asam-
blea General conforme al procedimiento establecido
por ésta en casos andlogos; y 2) pidié al Secretario
General que celebrara consultas con el Gobierno de la
Repiblica Democrética Alemana e hiciera todas las
gestiones necesarias para que ese Gobierno se pusiera
de acuerdo con la Asamblea General sobre la cuantia
de la contribucién que dicho Gobierno deberia hacer
al presupuesto de las Naciones Unidas.



Capitulo IX

PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS: MODIFICACION DEL CICLO
PRESUPUESTARIO DEL PMA

104. El Consejo examind el tema 11 del programa para la continuacién
de su 53° periodo de sesiones (Programa Mundial de Alimentos: modificacién
del ciclo presupuestario del PMA) en su 1842a. sesién3?. El Consejo tuvo ante si
una carta de fecha 26 de septiembre de 1972 del Presidente de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (CCAAP) dirigida al
Presidente del Consejo (E/L.1518).

105. En el décimo informe anual del Comité Intergubernamental Naciones
Unidas/FAO del PMA (E/5129), que el Consejo habia examinado en su 53°
periodo de sesiones38, el Comité habia propuesto que el ciclo presupuestario del
PMA se cambiase de anual a bienal. El Presidente de la CCAAP informé en su
carta al Presidente del Consejo de que la Comisién Consultiva habia convenido
en el cambio y de que seria necesario modificar en consecuencia el texto del
parrafo 24 de las Normas Generales del PMA.

106. En la misma sesin, el Consejo aprobé la enmienda propuesta por el
Comité Intergubernamental Naciones Unidas/FAO del Programa Mundial de
Alimentos de que el ciclo presupuestario del PMA fuese bienal y de que el primer
ejercicio bienal fuese el de 1974-1975, que coincidiria con el ciclo de 1la FAO.

37 E/SR.1842.
38 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo séptimo periodo de
sesiones, Suplemento No. 3 (A/8703), cap. VII, secciéon E.
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Capitulo X

CUESTIONES CONSTITUCIONALES Y DE ORGANIZACION

A. Elecciones

107. En la 1845a. sesion®® de la continuacién de
su 53° periodo de sesiones el Consejo eligid a Sri
Lanka miembro de la Comisién de Estadistica por un
periodo de cuatro afios, a partir del 1° de enero de
1973, y a Mongolia miembro del Comité de Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo por un periodo de
tres afios, que se haria efectivo a partir del 1° de
enero de 1973.

108. En la misma sesién aplazé hasta las reuniones
de organizacién de su 54° perfodo de sesiones la
eleccién de:

a) Un miembro por un periodo de cuatro afios
y uno por un periodo de dos afios, procedentes del
Grupo de Estados de Europa occidental y otros Esta-
dos, para integrar el Comité de Recursos Naturales a
partir del 1° de enero de 1973;

b) Cinco miembros procedentes del Grupo de
Estados africanos, tres miembros procedentes del Grupo
de Estados asidticos y uno procedente del Grupo de
Estados de Europa occidental y otros Estados, por un
periodo de tres afios, para integrar el Comité de Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo a partir del 1° de

“enero de 1973;

c¢) Seis miembros procedentes del Grupo de Esta-
dos africancs y tres procedentes del Grupo de Estados
asidticos para integrar el Comité de Examen y Eva-
éuacligr’;spor un periodo que expiraria el 31 de diciembre
e | .

B. Calendario de conferencias y asuntos conexos

109. El Consejo examind el tema 12 del programa
para la continuacién de su 53° periodo de sesiones
(Calendario de conferencias y asuntos conexos) en sus
sesiones 1843a. y 1845a.%9. El Consejo tuvo a la vista
una nota del Secretario General (E/L.1523) en la que
éste proponia ciertas adiciones y modificaciones al
programa de reuniones del Consejo para 197341,

110. En la 1843a. reunidn, el Consejo aprobé sin
objeciones las siguientes adiciones a su programa de
reuniones para 1973:

Fechas Lugay

19 a 23 Accra Comisién Econdmica para

de febrero Africa — Conferencia de
Ministros

5alé Nueva York Grupo Especial de Expertos

de marzo para uniformar los nombres

geograficos

39 E/SR.1845.
40 E/SR.1843, 1845.

41Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social,Ifi‘)’° perfodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/8703),
anexo III.
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Fechas Lugay

21 a 30 Quito Comisién Econémica para

de marzo América Latina (15° perio-
do de sesiones)

11 a 23 Tokio Comisién Econémica para

de abril Asia y el Lejano Oriente

_ (29° periodo de sesiones)

Abril Addis Abeba  Comité Ejecutivo de la Co-
misién Econémica para
Africa (Noveno periodo de
sesiones) -

Septiembre Addis Abeba  Comisién Econémica para
Africa — Comité Técnico
de Expertos

Noviembre Addis Abeba Comité Ejecutivo de la Co-
misién Econdémica para
Africa (Décimo periodo de
sesiones)

3al4 Ginebra Grupo Especial de Expertos

de diciembre en Acuerdos Fiscales

111. Asimismo decidid, por 14 votos contra 4 y 2
abstenciones, afiadir al programa la siguiente reunién:

Fechas Lugar
19 a 30 Nueva York Comisién de Poblacién (pe-
de marzo riodo etxraordinario de se-

siones)

112. En su 1845a. sesion, el Consejo:

a) Aprobé la propuesta de que el Grupo Especial
de Expertos de la Comisién de Derechos Humanos se
reuniese el 15 de enero de 1973 en Ginebra, en lugar
de hacerlo en Nueva York;

b) Aprobd la propuesta de que el tercer periodo de
sesiones del Comité de Recursos Naturales tuviese lu-
gar en Nueva Delhi del 5 al 16 de febrero de 1973,
en lugar de hacerlo del 12 al 23 de febrero;

¢) Rechazé, por 14 votos contra 7 y 2 abstencio-
nes, la propuesta de que el 23° periodo de sesiones de
la Comisién de Desarrollo Social se celebrase del 5 al
23 de marzo de 1973, y no del 12 de febrero al 2 de
marzo, y la de que el Comité de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo se reuniese del 26 de marzo al
13 de abril de 1973 en lugar de hacerlo del 12 al

30 de marzo;

d) Aprobd la propuesta de que se aplazasen por una
semana los periodos de sesiones del Grupo de Trabajo
de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones
y Proteccién a las Minorfas y de la propia Subcomision,
los cuales debian celebrarse en Ginebra del 13 al 24 de
agosto y del 27 de agosto al 14 de septiembre de
1973, respectivamente;



e) Aprobd la propuesta de que se invitase al Grupo
de Trabajo sobre oceanografia e intercambio de datos,
dependiente de la Comisién Oceanografica Interguber-
namental, a reunirse en la Sede de las Naciones
Unidas del 9 al 13 de julio de 1973.
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C. Consideracién del programa provisional de las
sesiones de organizacion del 54° periode de
sesiones

113. En su 1845a, sesion, el Consejo aprobd el pro-
grama provisional de las sesiones de organizacién de su
54° periodo de sesiones (E/L.1524).



Anexo

PROGRAMA DEL 53° PERIODO DE SESIONES (CONTINUACION)

Aprobado por el Consejo en su 1838a. sesién, celebrada el 12 de septiembre

e

10.

11.
12.
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¥ 2N maw

de 1972

Cuestidon de la creacién de una universidad internacional,

Cuestién del establecimiento de un fondo rotatorio de las Naciones Unidas para la
exploracion de los recursos naturales.

Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano.

Informe de la Comisién de Poblacién sobre su periodo extraordinario de sesiones.
Cooperacion regional.

Informes del Grupo del Banco Mundial.

Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo.

Informe del Fondo Monetario Internacional.

Elecciones.

Examen del programa provisional para las reuniones de organizacién del 54° periodo
de sesiones.

Programa Mundial de Alimentos: modificacién del ciclo presupuestario del PMA*,

Calendario de conferencias y asuntos conexos*.

* El Consejo decidid incluir este tema en su programa en la 1840a. sesién, celebrada el
de octubre de 1972.
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